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MARYTE RAZMUKAITE 

GERVECIU APYLINKIY GYVENAMUJU VIETU VARDU 

LEKSINIAL-STRUKTURINIAI BRUOZAI 

Gervétiy apylinkiy (Gardino srt. Astravo, i§ dalies — Smurgainiy raj.) gyve- 

namyjy viety vardai, arba oikonimai, kaip ir kiti toponimai (hidronimai ir mikro- 

toponimai), savo leksinémis ir struktirinémis ypatybémis yra artimi Vilniaus, iS 

dalies Syentioniy rajono pietinés dalies toponimams. Sios Baltarusijos TSR esan- 

&ids kompaktiskos ir izoliuotos lietuviy kalbos salés mikrotoponimija pastaruoju 

metu, kaip ir tarmés leksika, yra daugiau paveikta slavy kalbu, bet Sio kraSto oiko- 

nimija yra kur kas maziau pakitusi. Ji tarsi tesia besiribojantiy gretimy Lietuvos 

TSR apylinkiy toponiminj arealq. Taigi ji i esmés priklauso tam patiam regionui, 

kurio geografiniy vardy tipa bei jy struktiira salygojo panagios istorinés, kultiiros 

ir ekonominés salygos bei realijos. 

Gervétiai su apylinkémis iki pat 1939 m. buvo Vilniaus apskrities miestelis, 

valséiaus centras, kuriam priklausé apie 150 gyvenamyjy viety (i8 ju 23 dvarai) 

(plg. Kardelyté 1975, 5). IS tradicijos Si apylinké iki XIX a. vidurio dar tiesiogiai 

jungési su etnografine Lietuva — pagrindiniu lietuviy kalbos plotu, ypaé ties Bui- 

vydziais, Nemenéiné, Karkaziskemis, Strinaiciu (Vidugiris 1974, 117; 1972, 19). 

Netgi ty apylinkiy reljefo, Zemés pavirSiaus bei fiziografiniy duomeny panaSumas 

atsispindi toponimuose, ypat mikrotoponimuose. 

Straipsnyje remtasi ne visais Siy apylinkiy viety vardais, o tik tais, kuriy lietu- 

viskieji atitikmenys uzra8yti 1970 m. kompleksinéje ekspedicijoje renkant medZia- 

ga vardynui!. Todél tia disponuojamos medziagos kiekis néra didelis — patei- 

kiami apie 75 Gervétiy ir gretimy (Izabelinos, Kieméliskiu, Mikaili8kiy, Varnionid) 

apylinkiy oikonimai. 

Kadangi viety vardai uZra8yti iS gyvosios kalbos — i§ tarmés atstovy, tad kai 

kur, esant reikalui, skliausteliuose pateikiamos ir tarminés oikonimy lytys, taip pat 

ir baltarusi8ki jy atitikmenys. 

Oikonimai, kaip ir kiti Gervétiy apylinkiy toponimai, yra atsirade is bendri- 

niy ZodZiu (b.z.), t. y. apeliatyvy, arba kity tikriniy vardy. Siu ZodZiu ar varduy 

oikonimizacija (virtimas oikonimais) tarméje vyko dviem biidais: dalis oikonimy 

kilo i8 bendriniy ar tikriniy ZodZiy be darybos formanty (pirminiai), dalis — 

igije toponimy darybos poZymiy, bitent formantyu (antriniai) (plg. Vanagas 1970, 

28; 53). Tiek pirminés, tick antrinés toponiminés darybos oikonimams bidingi 

keli oikonimizacijos atvejai: 1) afiksacija, 2) pliuralizacija, 3) sudéjimas (plg. To- 

  

1 Gervétiy apylinkiy vietovardziai rinkti J. Lipskienés, M. Razmukaités ir A. Vidugirio. 

FF



Hombckast 1983, 6). Tuo tarpu pagal leksing-semanting sudétj ir kilme Gervétiy 
apylinkiy vietovardZiai yra keleriopi: 1) asmenvardiniai (i8 vardy, pavardziy, pra- 
vardziy), 2) apeliatyviniai (i¥ b. %. — daiktavardziy, biidvardziy) ir 3) i8 kity topo- 
nimy (oikonimy, hidronimy). 

Pirminiai oikonimai. Siu Gervétiy apylinkése uzZrasyta apie 19 %. 
1. Beafiksiniai: a) apeliatyviniai — Kolionija (brus. Kasénin®) ys. Varnioniii 

(toliau — Varn.) ap., plg. sl. kolidnija »vienkiemis, tikis* (LKZ VI 311); b) is kity 
toponimy: Gibifdé® (t. ir Gibifzdé, brus. Tibipda) k. Gervééiy (toliau — Gerv.) 
ap., plg. Gibifdé |., py. (Ten pat); Maliuta (brus. Maaroma) vs. Gerv. ap., plg. Ma- 
liuta up. (ASmenos int.); Pelegrinda (brus. Ieaeepémda) k. Gery. ap., plg. Pele- 
grindélé* up. (ASmenos int.); Palestina’ (brus. [Taaecyina) k., buy. dy. Gerv. ap., 
plg. Palestina, Salis Vakary Azijoje. 

2. Su Zodziy darybos afiksais: a) priesaginiai, apeliatyviniai — Kerplésiné® ll 
Kerpléina (t. ir Kerplosina, brus. Kepnaauvma, t. Kepnaéwema) k. Gery. ap., galbit 

i8 b. Z. *kerplésiné, plg. kérplésa, kérpléSas ,,senas, supuves medzio kelmas, apauges 
samanomis, kupstas, i’varta“ (LKZ V 619—620); b) prieSdéliniai?, apeliatyviniai : AZilauké (brus. Aoieyaayxa) vs. Gerv. ap., plg. azidauké ,uzlauké, galulauké“ ix 
azu- it laiikas; AzZukapé RimdZiiiny k. dalis Gerv. ap., plg. aziikapé ,,uzkapé, vieta 
uZ kapy“ i8 azu- ir kapai; AzZuraistis (brus. Ao ypoiicyi) k. Izabelinos (toliau — 
Izab.) ap., plg. azuraistis »zraistis, vieta uz raisto* i§ azu- ir raistas; Uzupis (t. 
ir Uzupé, brus. 3apSuua) k. Gerv. ap., plg. uzupis, wzupé ,vieta uz upés“ if w2- 
ir apé; Pamedé Giriy k. dalis Gerv. ap., plg. pamedé ,,pamiské, pagirys“ i pa- 
ir médis, médzias »miskas, giria“; Pabaliai (brus. [7é6aai) vs. Mikailiskiy ap., 
plg. pabalfs, pabaliai ,vieta palei bala, prie balos“ i§ pa- ir bala; Péverbiai (t. ir 
Pavérbiai, brus. [deep6i, Iasépéi) k. Izab. ap., plg. *paverbiai ,,vieta palei gluos- 
nius, verbas“ iS pa- ir tarm. verbd »gluosnis, Zilvitis“. 

Pluralia tantum oikonimai. Sie morfologinés pliuralizacijos bidu susi- dare viety vardai turi dgs. vardininko galiine. Kadangi viety vardy, ypat oikoni- my, skai¢iaus forma yra ne morfologiné ar gramatiné, o Zodziy darybos kategorija ir atlicka toponiminio rodiklio funkcija (plg. CynepaucKasa 1969, 114; Tlogonp- cxaa 1983, 96), kai kuriy autoriy darbuose daugiskaitos galiines turintys oikonimai laikomi flektyvinés darybos vediniais (plg. Jlemmorona 1970, 124-128). 
* Baltarusi8ki bendrinés Kk. vtv. atitikmenys pateikiami pagal J. Rapanovigiy (Pamanosi4 1982, 16-269). 

® Raiyt. Saltiniuose yra uZfiksuota lytis Giberda (Tuéepoa) (plg. Tomxesuy 1905, 31). * Upévardis Pelegrindélé greigiausiai yra antrinis, atsirades su mazyb. Priesaga véliau iS upév. *Pelegrinda, kai Prie upés atsirado bendravardé gyvenamoji vieta; tokiy vélesniy perdirbiniy yra nemazai Lietuvoje (plg. Vanagals 1970, 126— 127). 
5 Sitokie perkelti kity vietoviu, Saliy, miestu, kra8ty, valstybiy vardai kai kuriy onomasty vadinami ekspresyviniais metaforiniais vietovardzZiais (ple. Muxaiinosa 1971, 140). ® Tai naujesnis k. vardas, seniau gia buve Karmazai. 
7 Formaliai Zitrint, Siuos vtv. galima bity pateikti ir prie prieSdéliniy vediniy, t. y. prie antri- niy oikonimuy, taéiau turint omeny tai, kad jie, kaip ir auktiau pateiktasis priesaginis oikonimas, greiiausiai yra padaryti i8 fiziografiniy terminu, — apzvelgiami prie pirminiy. 
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Gervétiy apylinkiy pluralia tantum oikonimai pateikiami atskira grupele. Tai 

vieni if produktyvesniy tarmés oikonimy. Pagal kilme jy Cia yra 1) asmenvardiniy 

ir 2) apeliatyviniy. 

1) Asmenvardiniai sudaro didele tarmés oikonimy dalj: Bajérai (brus. Bafpet) 

k. Izab. ap., plg. pvd.* Bajéras ir b.z. bajéras; Barauskai (kitaip Uzupis) k. Gerv. 

ap., plg. pvd. Bardiiskas; DaukSiai (brus. Aayxuonuxi) k., buy. dv. Izab. ap., 

pvd. Daukijs; Gaigdliai (brus. Iaiieéai) k. Gerv. ap., plg. pyd. Gaigalis; Gal- 

Gitinai (brus. Taaeuynei) k. Gerv. ap., plg. avd.® Galdiinas, pvd. Galéius; Gélitinai 

(brus. Teavonei) k. Gerv. ap., plg. avd. Géliiinas, pvd. Gélaitis, Gelinas; Griodziai 

(brus. Ipddsi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Griiodis, Gruodys; Kalviai (brus. Kaeaai) 

k. Astravo ap., plg. pvd. Kdlvis ir b.z. kdlvis; Karmdzos (t. it Karmazai), senesnis 

Kerplésinés (Zr.) kaimo vardas, plg. pvd. Karmazd, Karmdzas; Karyéliai (brus. 

Kapséai) k. Varn. ap., plg. pyd. Karvélis; Micitinai (brus. Miyroner) k. Gerv. ap., 

plg. pvd. Miciiinas; Méckos (brus. Mdyxi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Mocka; Pétrikai 

(brus. émpoixi) k. Gerv. ap., pvd. Pétrikas; Radiiiliai (t. Radziiliai, brus. Pad- 

s10ai) k. Izab. ap., plg. pvd. Radziitlis, Radziilis; Rimdzitinai (brus. Poimd3 tone) 

k. Gerv. ap., plg. avd. Rimdziinas, pvyd. Rimdzius; Sakaldi¢iai (brus. Caxaadiiyi) 

k. Gerv. ap., plg. pvd. Sdkalas (*Sakalaitis), Sakaldiiskas; Sakiinai (brus. 3axyx- 

yt) k. Gerv. ap., plg. avd. Sakiinas, pvd. Sakas, Sakdiiskas, Sakavicius; Saviciii- 

nai (brus. Casiuoxer) buy. k. Gerv. ap., plg. pvd. Saviciiinas; Valeikiinai (t. Valai- 

kiinai, brus. Baaaiixfnet) vs. Gerv. ap., plg. pyd. Valeika, Valaika, Valeikis (gal- 

bit *Valeikiinas, *Valaikiinas); Vaskiinai (t. ir Voskénys, brus. Bawxyuei) k. 

Gerv. ap., plg. pvd. Vaskinas; 

2) apeliatyviniai: Girios (brus. Tiper) k. Gerv. ap., plg. girid; Pridétkai buv. 

dy. prie Galéiiinu k. Gerv. ap., plg. psn. sl. pridétkas (<lenk. przydatek) ,,priedas, 

pridétinis sklypas“ (LKZ X 612). 

Antriniai oikonimai, arba dariniai. Siy Gervétiy apylinkése yra didZioji 

dalis — apie 40 %. Tai — 1) priesagy vediniai, 2) sudétiniai dariniai ir 3) vienas 

sudurtinis oikonimas. 

1. Labiausiai paplite priesagy vediniai i8 asmenvardZiy (priesagos Cia daugiau- 

sia su vietos ir posesyvumo reikSmémis): 

-cizna" : Ciuzovseizna (brus. Yoisicdpuuema) k. Varn. ap., plg. pyd. Ciuzdiis- 

kas, Cizdiiskas, CiZovskis; Ramanaiicizna (brus. Pamanéywuema) ys. Trakininku 

ap., plg. pvd. Ramandiiskas; 

-éjos : Milcéjos (brus. Miavysi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Milca, Miléius; 
  

8 Pavardés (pvd.) lyginimui pateikiamos i§ ,,Lietuviy pavardziy Zodyno“. V., 1985. T. 1. 

(A—K) ir 1989. T. 2. 

® Avd. (asmenvardis) Zyméta prie asmenvardziy, kurie nurodomi i$ M. Birilos ir A. Vanago 

pranesimo (Bipsma, Banarac 1968, 12—98). 

10 Buvusiu, isnykusiy kaimu, dvary vardy baltarusiski atitikmenys pateikti taip, kaip min. 

M. Birilos ir A. Vanago pranesime. 

1. Slaviskos kilmés priesaga, aptinkama ir Lietuvos TSR apslavéjusiuose pakraStiuose, pap- 

rastai vartojama oikonimy darybai i§ asmenvardziy (plg. Razmukaité 1983, 147, 152). 
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-ina® : Zabelind (brus. Isa6eaina) k. Izab. ap., plg. mot. v. Zabelia, pvd. 
Zabiela; Viktasind (brus. Bixmacina) k. Gery. ap., plg. mzb. v. Viktasid, brus. 
avd. Buxmace (Bipsiia 1982, 48); 

~ynas : Margelynas (brus. Mapzéai) k. Kieméliskiu ap., plg. pvd. Margélis; 
-iikés : Asiniskés (brus. Acauiuxi) k. Smurgainiu (toliau — Smurg.) rj. Z6- 

diskiy ap., plg. pvd. Asinskas, Asinduskas (<lenk. Osind); Antdniskés (brus. An- 
méniwuxi) k. Gerv. ap., plg. pvd., v. Antonas; Bagdonixkes (t. ir Bagdaniskés, brus. 
Bazddniwuxi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Bagdénas; Cefniskés (brus. YSpniwuri) k. 
Varn. ap., plg. pvd. Cefnis, Cernjs; Karéiviskés'® (brus. KapStieiuxi) k. Gerv. 
ap. (<pv. v. Karéiviské), plg. pvd. Karéiva, Kareiva; Kidiskés (brus. Kydsiwxi) 
k. Smurg. rj. Sali ap., plg. pvd. Kudjs, Kudzjs; Mikdili’kés (t. ir Mikaligskés, brus. 
Mixdaiuxi) k., apyl. c., plg. pvd. Mikdila, Mikdilas, Mikalas: Papiskes (t. ir Pa- 
piskis, Papiskiai, brus. ITéniuxi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Papas, PapJs ir b.z. papas 
»popas“ (LKZ 1X 350); Petréliskés (brus. Hempaaiwxi) buy. k. Gerv. ap., plg. 
pvd., v. Petrélis; 

-inykai (-nykai)** : Babrdunykai (t. ir Babrunfkai, brus. Baépynixi) k. Varn. 
ap., plg. pvd. Babrovas, Babrdiiskas, brus. Baopoycxi (Bupsina 1965, 28—29): 
Gudinjkai (brus. of. Tydsanixi, t. I'ydsinixi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Gidas, Gidi- 
nas, Gudfnas ix b.Z. gidas, gudinis; Satrinykai || Satrininkai*®) (t. ir Satefnykai, 
brus. MamSpuixi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Satrjs, Satrinis: 

-uskés'® : Knystuskées (brus. Kuicmyuxi) k. Gerv. ap., plg. pvd. Knystautas, 
Knjstautas. 

Apeliatyvinés kilmés priesaginiy vediniy Cia téra keli: 
-é¢iai: Gervéciai (brus. Tepeémvi) mstl., ap. c. i b.2. gérvé (plg. Maciejauskiené 

1988). Greitiausiai bus buves mikrotoponimas, pievos ar balos vardas *Gervédia 
ar pan., peréjes véliau j oikonimus (plg. Gervécia up. ties Musninkais, Gervétis ez. 
prie Salako, Gervé¢ios pv. Ukmergés rj., pelké Ignalinos 1j., Gervédiai msk. ir b. 
Utenos rj. ir kt.).2? 

-ninkai (-nykai) : Bdlninkai (t. Bdlnykai, brus. Boavnixi) k. Varn. ap., plg. 
b.Z. bala. 

2. Sudétiniy dariniy Gervétiy apylinkése nedaug — tai keletas poliarizaciniy 
oikonimyu, sudaryty is dviejy komponenty: bidvardyio ir oikonimo (pluralia tan- 
tum). Jie issidéste dvejaip: a) pirmasis komponentas — asmenvardinés kilmés oiko- 
  +2 Dél Sios sl. kilmés priesagos Lietuvos TSR oikonimuose plg. Razmukaité, ten pat. * Kaimas vadinamas dar ir Karéivos. 

“ Tarminis priesagos -ininkai (-ninkai) atitikmuo, 
** Oikonimas gali biti ir apeliatyvinés kilmés — i8 b. 2. Satrd, Gervétiy apylinkése vartojamo reikSme ,,ilga, plona Saka, virptis, kartis, Zalga“ (LKZ XIV 542), 
*® Placiau dél Sios priesagos paplitimo Lietuvos TSR oikonimuose plg. Razmukaité 1983, 150. 

* Priesaga -ééiai (-étis, -éta) retai tepasitaiko Lietuvos priesaginiy gyv. viety vardy daryboje; ji daugiau biidinga kity vietu vardu, ypaé hidronimy, darybai ir paplitusi, be mazy iSim¢iy, tik pa- Giuose Lietuvos rytuose, j tytus nuo linijos Pabradé, Utena, Zarasai (plg. Vanagas 1970, 141). 
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nimas, antrasis — paprastas (nejvardziuotinis)"* biidvardis: Jacinos Didelés (brus. 

Baaixia Ayémor) k. ir Jacinos MaZos (brus. Maatia Aysimei) k. Gerv. ap.; t. Jo- 

kinténes* Didelés \| Jokinténes Didziilés (brus. Baaixia Exenmdnet) k. ir t. Jokin- 

tones MdZos || Jokinténes Mazités®® (brus. Maatia Exenmdnot) k. Izab. ap.; b) 

pirmasis komponentas — paprastas biidvardis, antrasis — oikonimas (be opozi- 

cinés poros): Nauji Rimdiitinai*® k., plg. Rimdziiinai k. Gerv. ap.; Send Ridnia 

(brus. Cmapda Pydna) vs. Gerv. ap., plg. Rudnid k. Varénos rj. ir kt. 

3. Sudurtiniy oikonimy Gervétiy apylinkése uZfiksuotas vienas — of. Gida- 

gojis (t. Gudagdjus, brus. I'ydaedit) mstl. Gidagojo ap., sudarytas i§ dviejy apelia- 

tyvyu — gudas™ ir gdjus arba pvd. Gidas ir géjus. 

Yra keletas ir neaiskios darybos arba ne visai aiskios darybos ir kilmés Gervé- 

¢iy apylinkiy oikonimu: 

Barskétas buy. dy. Gerv. ap. (plg. BarSkétas py. prie Giriy k.); vtv. gali biti 

asmenvardinis i§ pvd. Barsketa, Barskétis, bet plg. Sios Saknies b.z. barskétas ,,barS- 

kalai“, i§ kurio galéjes kilti pievos vardas**. 

Bézdanos (t. it Bézdenos, Bezdénys, brus. Basddnvt) k. Gerv. ap., plg. Bezdé- 

nys mstl. ir k. Vilniaus raj. 

Paliauskai (brus. Iaaéjxa) vs. Gerv. ap., galbitt i$ pravardés *Paliauskas (< 

brus. tarm. Paliduka). 

Svirtiskés (brus. Ceipwpma) k. Izab. ap., gal plg. (?) pvd. Svirskas, -skis ar b.z. 

svirtis. 

Sniegionys (t. it Sniegénai, brus. CuizAnei), galbit asmenvardinés kilmés i8 ko- 

kios nors Sios Saknies pravardés (tokios Saknies asmenvardZiy neuZfiksuota). 

Vaigisai (brus. Batizucvi) k. Gerv. ap., gal sietina su asmenvardZiais, plg. pvd. 

Vaiginas, Vaiginis, Vaigduskas ir kt. 

Zavelcai (brus. 3aeéaeyoi) k. Gerv. ap. Greigiausiai tai prieSdélinis slavy kalbos 

vedinys, plg. prieSd. za- (sa-) ir slaviskaji Neries up. varda Velja (brus. Bessa, 

Beiaa)™. 

Tiek pirminiy, tiek antriniy oikonimy Gervétiy apylinkése vyrauja i§ asmenvar- 

dZiy kile viety vardai; mazZiau jy yra iS apeliatyviniy leksemy ir labai nedaug téra i8 

kity toponimy. 

  

* Bendr. k. bity Jokinténys (plg. Liftkmenys, t. Lifikmenes k. Ignalinos raj.). 

18 NejvardZiuotiné, paprastoji bidvardzio forma sudétiniams oikonimams sudaryti bidinga 

ir Lietuvos TSR rytinés dalies pakraStiui, plg. viety vardus: Naiijas Paliésius k. (Ignalinos raj.), 

Naiijas Striinditis k., Nauja Pasaminé k., Nauji Saminiai k. Svenéioniy raj.) ir kt. (Lietuvos TSR 

administracinio-teritorinio suskirstymo Zinynas. 1976, 194, 195, 196). 

19 Sis kaimas Zmoniy vadinamas ir Didziakiemis. 
20 Dar zm. vad. ir Mazakiemis. 

*%} Dabar kaimas vadinamas Komsamolska. 
% Dél Sio Zodzio reikSmiy plg. A. Vanago gud- Saknies hidronimy etimologijas (Vanagas 

1981, 125—126). Dar plg. S. Karalitino praneSima (1985, 55—56). 

* Cia dar plg. Sios Saknies hidronimus BarSkétis, Barskéta (ez. prie Svendioniy), Barskiétis 

(up. prie Moléty) ir kt. (Vana gas 1981, 59), kas patvirtinty minti, jog oikonimas greitiau sietinas 

su apeliatyvu. 

* Dél tokiy upévardziy formy plg. Vanagas 1981, 382—383. 
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Produktyviausi oikonimy darybos biidai Siose apylinkése, matyt, bus sufiksa- 

cija, pliuralizacija (tai bidinga ir Lietuvos TSR teritorijos rytinei daliai). Deriva- 

cijos bidu padaryty oikonimy ia yra apie 30%, ir pluralia tantum oikonimy pa- 

nasiai. 

Apzvalgai apibendrinti pateikiamas Gervétiy apylinkiy oikonimijos mikro- 

modelis bity toks: 

Oikonimai pagal kilme: iS asmeny. iS apeliat. iS kity vtv. 

(leksinis vaizdas) 59 % 23'% ibe 

Oikonimai pagal daryba: _ pirminiai pl. tantum antriniai (dariniai): 

(struktiirinis vaizdas) 19% 32%, afiksin. sudét. 

vediniai dariniai 

30% a %, 

Likusieji (~ 10%) tenka neaiskios darybos ir kilmés oikonimams. 

Atrodo, kad toks ,,mikromodelis* — gal su nedideliais nukrypimais — tikty 

ir Lietuvos TSR rytiniy pakra8tiy oikonimijai. Be to, galbit ir dél gretimoms tar- 

méms biidingy darybiniy elementy, ir dél patios leksikos, leksemy panaSumo bei 

kity prieZasciy daugiau nei pusé tia apzZvelgty Gervétiy apylinkiy oikonimy (apie 

40) turi atitikmeny minétame Lietuvos pakraStyje. 

Asmenvardinés kilmés oikonimy i8 pavardZiy persvara rodytu, kad didesné 
dalis gyvenamujy viety vardy Siame regione atsirade palyginti vélai, jy atsiradi- 
mas salygotas jau privatios nuosavybés. 
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JIEKCMKO-CTPYKTYPHBIE YEPTbI OMMKOHMMOB OKPECTHOCTEM TEPBAT 

Pesiome 

B craTbe paccMaTpHBaloTCA JICKCHKO-CTpyKTYPHBI€ YepTbI OKOHHMOB, COOpaHHbIX B OKPEcT- 

nocrax Tepsat (BCCP, Octposeukuit p-H Tpognenckoli 0611.) BO BpeMa oKcHeqHUHH 1970 r. 

Tlo qaHHOMy MaTepHany BbLeNAeTCA HecKONbKO cmoBoOOpa3z0BaTeNbHLIX rpynt OliKOHH- 

Mos: 1) O#KOHHMBI NepsH4HOro OOpas0BaHHA, T.€ . OOpasoBaHHble OT HapHlaTeNbHBIX COB WITH 

apyrux co6crsenxstx nMeH Ge3 TONO@opMaHTos HM 2) OAKOHMMbI BTOPHYHOTO OGpaz0BaHAA, T. €. 

oOpa30BaHHbie OT APYFHX HapHUaTebHBIX cioB HH COOCTBEHHBIX HMECH [pH TOMOLIM TOMOHH- 

MHYECKHX (OPMAHTOB WIM ApyrHMH crocobamu (aduKcalHA, CHOBOCHOKeHHE, COMOIOKeHHE). 

HanGonee nposykTHBHEIM BuyOM O6paz0BaHHA OKOHHMOB B OKpecTHocTax Tepsat aBaaetcA 

cybbuxcauna (~ 30%). 
KoncraTapyetca, 4To onHMM 23 HanGosee MONYIAPHEIX criocoGoB Nepexo/la anesIATABOB BIH 

Mpyrnx cOGcTBeHHEIX HMeH B Kiacc OMKOHMMOB ABIIAeTCA MIOpanHIALAA, T. €. OOpasoBanHe 

coOcrBeHHBIX AMeH B cbopme pliuralia tantum (~32%). 

Tlo mexcw¥eckoMy ckuIagy WM 0 NpoucXxOxeHHIO OlikOHAMHA OKpecTHOcTeli Tepsat je- 

sites Ha 3 rpynnbt: 1) oranesATHBHBIe OMKOHAMBI, 2) OMKOHMMBI, oOpa30BaHHbie OT aHTporO- 

HHMOB, H 3) OMKOHHMbI, OOpa3oBaHHbIe OT ApyrHx TomoHHMOB. HanOomee MmpOayKTMBHEIMK 

ABISKOTCH OMKOHHMEL AaHTPOMOHAMHYECKOTO MpoucxoayeHHA (~ 59%); OlKOHHMBI, OOpa3z0BaH- 

HbIe OT MpyrHx TOMOHMMOB, cOCTaBIAIOT HUTh ~7%. 

Kouctainpyetcs, uTo oKpectHoctu Tepsat m0 cBoemy OjiKOHUMMYeCKOMy MaTepHaly ABIIS- 

OTCA YACTHIO HJIM MPOMOWKeHHEM TONORHMMYeCcKOrO apeasia caMOi BOCTOYHOH YacTH perHoHa 

JIurCCP (Bunsuiocckxoro, Misewyéuckoro p-Hos). 
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